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Chœurs:  Anges – Femmes Galileennes – Invites – Peuple – Soldats – Apotres et Fideles
(Хоры:  Ангелы – женщины галилеянки – приглашенные – солдаты – апостолы  и верующие)
	SCENE PREMIERE 
	СЦЕНА ПЕРВАЯ 

	L' ANNONCIATION

La chambre de la Vierge a Nazareth—II fait nuit

L'ange Gabriel traversant les plaines etoilees se dirigea vers la demeure de Marie. Les traits de l'ange étaient ceux d'un adolescent, ses vêtements étaient blanes et il tenait a la main un lys fleuri. 

A la vue de la Vierge il fléchit le genou et 
lui dit :

“Je te salue Marie, le Seigneur te bénit 
entre toutes les femmes; tu  concevras un fils, 
il aura nom Jesus, 
en toi le Saint Esprit descendra." 

Marie toute troublee  répondit:    
"Voici la servante du Seigneur."      
Et l'ange se retira.

(Legende de Notre-Dame) 
	БЛАГОВЕЩЕНИЕ

Комната Богородицы в Назарете – Ночь.
Архангел Гавриил через звездные равнины явился к дому Марии. Черты лица архангела – 

юношеские, его одежды – белые, 
и он держит в руке цветок лилии. 
При виде Богородицы он опускается на колени и говорит ей:
"Радуйся, Мария, Господь благословляет тебя среди женщин; ты зачнешь сына, 
назовешь его Иисусом, 
и Дух Святой сойдет на тебя"
Мария взволнованно ответила:

"Се, раба Господня"
и Архангел удалился.
(Легенда о Богоматери)

	No 1. PRELUDE - PASTORALE
La VIERGE
C'est la nuit, tout est calme encore dans la nature.
	№ 1. ПРЕЛЮДИЯ - ПАСТОРАЛЬ
БОГОРОДИЦА
Ночь, все спокойно в природе.

	No 2. SCENE  ET  PRIERE

La VIERGE 
Le sommeil n'a pas quitte notre maison; la plaine parfumee est vaguement obscure, mais l'aurore bientot blanchira l'horizon.– Seigneur! je sens 

s'exhaler ma pensee comme au matin l’âme 
des fleurs que baigne encore de ses pleurs votre bienfaisante rosée! Ah, je suis bien a vous, Seigneur. 
Dans mon isolement paisible, votre grace,  
Maitre invisible, exalte et rafraichit mon coeur! 
dans la joie ou dans la douleur, je suis bien a vous, Seigneur. Tous ceux que votre main délaissée, ne savent plus la vérité: que votre puissante bonté prenne en pitie notre faiblesse! 
Ah, je suis bien a vous, Seigneur.

Les ANGES  (chœur invisible)

Marie! Marie! Marie! 
La VIERGE
Ah! d'ou viennent ces voix, je suis frisonnante et troublee. Non! personne, 
tout est calme, tout dort! 
Je suis bien a vous Seigneur, 
votre grace exalte mon cœur, o Seigneur.
	№ 2.  СЦЕНА  И  МОЛИТВА
БОГОРОДИЦА
Сон покинул наш дом; ароматные равнины благоухают в туманных сумерках, но скоро заря осветит горизонт. – Господи! Я чувствую 

очищение моих мыслей, как по утрам душа  цветов, которая омывается слезами твоей благотворной росы! Ах, я с тобой, Господи.
В моем мирном уединении твоя милость, 
Учитель незримый, возвышает и освежает мое сердце! в радости или в горе, я с тобой, 

Господи. Те, кого твоя рука покинула, не знают правды: что твоя добрая сила может сжалиться над нашей слабостью! 
Ах, я с тобой, Господи.
АНГЕЛЫ  (хор невидимый)
Мария! Мария! Мария!
БОГОРОДИЦА 
Ах! откуда идет этот голос, который заставляет дрожать и волноваться мое сердце. Нет! никого,

все спокойно, все спит!  
Я с тобой, Господи,
твоя милость возвышает мое сердце, Господи.

	No. 3. CHŒUR  DES  ANGES (invisible)

Le messager du Roi des Rois 
parait dans la plaine etoilee, 
volant vers le chaste réduit

de la Vierge inconnue encore;   
il apparait le messager du Roi des Rois!   
A travers la nuit vers Nazareth il descend.

Alleluia! Alleluia!
	№ 3. ХОР АНГЕЛОВ  (невидимый)

Посланник Царя царей
появился на звездных равнинах,
летит к целомудренной юной

Деве, неизвестной еще;

он появился, посланник Царя царей!
сквозь ночь, в Назарет он опускается.
Аллилуйя! Аллилуйя!

	No. 4. L’ANGE GABRIEL, La VIERGE  Duo
L’ANGE GABRIEL  (a la Vierge)
Je viens te saluer 
au nom du Tout Puissant, 

il te bénit, Marie, entre toutes les femmes.    

Ne crains pas car le ciel cherit les saintes ames, 

et n'a point de courroux contre un cœur innocent.

II te benit, Marie, le Seigneur te benit 

entre toutes les femmes. 
La VIERGE  
Je t'ecoute avec foi, messager radieux; 

mais mon coeur est saisi de sentiments etranges, 
ta celeste blancheur me fait baisser les yeux, 
je ne connaissais pas encor la voix des anges. 
Gabriel! j'ai peur! que me veut l'Eternel... 
Seigneur j'obéir, je suis votre servante.

L’ANGE GABRIEL
C'est  moi  que  le Seigneur  vers  ta  demeure  envoie,

car je suis Gabriel, et j'apporte la joie; 
tu dois avoir un fils, c'est le desir du ciel; 
il aura nom Jesus, et son regne eternel 
pour finir pres de nous, commencera sur terre. 
Sans vouloir le comprendre, accepte ce mystere. 
En toi le Saint Esprit descendra, 
sans que tu changes rien aux choses de la vie…

	№ 4. АРХАНГЕЛ  ГАВРИИЛ, БОГОРОДИЦА  Дуэт
АРХАНГЕЛ  ГАВРИИЛ (к Богородице)
Я пришел приветствовать тебя 

от имени Всемогущего, 

он тебя благословляет, Мария, среди всех женщин.
Не бойся, потому что небо охраняет святые души

и не показывает гнева против невинных сердец.
Он тебя благословляет, Мария, Господь тебя благословляет среди всех женщин.
БОГОРОДИЦА
Я слушаю тебя с верой, лучезарный посланник; 
но мое сердце охватывают странные чувства, 
твоя небесная белизны заставляет меня опустить глаза, я не знала еще голоса ангелов. 
Гавриил! я боюсь! что мне обещает Всевышний…
Господи, я повинуюсь, я раба твоя.

АРХАНГЕЛ  ГАВРИИЛ
Меня Господь послал к твоему жилищу,
потому что я – Гавриил, и я приношу радость;
ты должны родить сына, это желание неба;
ты дашь ему имя Иисус, и его вечное царствование продолжится среди нас, начавшись на земле.
Не пытайся понять, прими эту тайну.
В тебя сойдет Дух святой, 
и ничего не изменится в твоей жизни…
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